
АННОТАЦИЯ 
дисциплины «Восточный язык и межкультурная коммуникация» 

 

Объем трудоемкости: 3 зачетные единицы (108 часов, из них – 28 часов 

аудиторной нагрузки: лекционных 28 час., практических 0 час.; 75,8 часов 

самостоятельной работы, 0,2 часа иной контактной работы, КСР 4 часа).  
Цель дисциплины:  
Формирование навыка общения на восточном языке как части материальной и 

духовной культуры в процессе межкультурной коммуникации. 

  
Задачи дисциплины:  

 изучить особенности восточного языка в связи с культурой, менталитетом 

его носителей; 

 научиться использовать культурно, национально обусловленные языковые и 

речевые единицы; 

 знать культурную традицию общения на восточном языке. 

  
Место дисциплины в структуре ООП ВО  
Рабочая программа дисциплины «Восточный язык и межкультурная 

коммуникация» разработана согласно Федеральному государственному образовательному 

стандарту высшего образования (ФГОС ВО) «Образование и педагогические науки» по 

направлению бакалавриата 58.03.01 Востоковедение и африканистика. Дисциплина 

входит в вариативную часть (дисциплины по выбору) Блока 1 (дисциплины и модули). 

Обучение осуществляется в очной форме (8 семестр).  
Требования к уровню освоения дисциплины  
Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у 

обучающихся общепрофессиональной компетенции (ОПК-2) и профессиональной 

компетенции (ПК-12). 

№ 
Индекс Содержание В результате изучения учебной дисциплины 

компет компетенции (или её обучающиеся должны 
п.п. 

енции части) знать уметь владеть  

1. ОПК-2 владением одним из 
лексику, 
речевые клише, использовать навыками 

  языков народов Азии необходимые этикетные социокультур 

  и Африки (помимо для формулы в ной и 

  освоения различных межкультурно устной и межкультурно 

  аспектов го общения на письменной й 

  современного языка китайском или коммуникации коммуникации 

  предполагается японском (приветствие, , 

  достаточное языке прощание, обеспечивающ 

  знакомство с  просьба, ими 

  классическим  извинение, адекватность 

  (древним) вариантом  поздравление социальных и 

  данного языка, что  и т.д.); профессионал 

  необходимо для  моделировать ьных 

  понимания  возможные контактов; 

  неадаптированных  ситуации культурой 



  текстов, истории  общения мышления, 

  языка и  между способностью 

  соответствующей  представителя к анализу, 

  культурной  ми различных обобщению 

  традиции)  культур и информации, 

    социумов постановке 

  

 

  цели и выбору 

    
путей их 
достижения, 

      культурой 

      устной и 

      письменной 

      речи 

2. ПК-10 способностью 

использовать 

понимание роли 

традиционных и 

современных факторов 

в формировании 

политической 

культуры и 

менталитета народов 

афро-азиатского мира 

ценностно- использовать закономерност 
  смысловые этикетные ями 

  ориентации формулы в становления 

  различных устной и способности  к 

  национальных письменной межкультурно 

  общностей и коммуникации й 

  групп в (приветствие, коммуникации 

  восточно- прощание,  

  азиатском просьба,  

  социуме; извинение,  

  принципы поздравление  

  культурного и т.д.)  

  релятивизма и   

  этические   

  нормы,   

  предполагаю   

  щие отказ от   

  этноцентризм   

    а и уважение   

    своеобразия   

    иноязычной   

    культуры и   

    ценностных   

    ориентаций   

    иноязычного   

    социума;   

    этические и   

    нравственные   

    нормы   

    поведения,   

    принятые в   

    восточно-   

    азиатском   

    социуме,   

    модели   

    социальных   

    ситуаций,   



    типичные   

    сценарии   

    взаимодейств   

    ия   

 

 

Основные разделы дисциплины: 

Распределение трудоёмкости дисциплины по видам работ.  
Общая трудоёмкость дисциплины составляет 3 зач.ед. (108 часа), их распределение 

по видам работ представлено в таблице. 

 

    Вид учебной работы  Всего      Семестры 

         часов      (часы)      

            7   ___        

  Контактная работа, в том числе:   32,2   32,2            

 Аудиторные занятия (всего):  28  28            

 Занятия лекционного типа    28  28  -  -  -  

 Лабораторные занятия    -  -   -  -  -  

 Занятия семинарского типа (семинары,  
- 

 
- 

  
- 

 
- 
  

- 
 

 
практические занятия) 

         

                     

         -  -   -  -  -  

 Иная контактная работа:     4,2   4,2             

 Контроль самостоятельной работы (КСР)  4  4             

 Промежуточная аттестация (ИКР)  0,2  0,2            

  Самостоятельная работа, в том числе:   76   76            

 Курсовая работа    -  -   -  -   -  

 Проработка учебного (теоретического) материала  38  38  -  -   -  

 Выполнение индивидуальных заданий (подготовка  
38 

 
38 

 
- 

 
- 
  

- 
 

 
сообщений, презентаций) 

        

                     

 Реферат    -  -   -  -   -  

                     

 Подготовка к текущему контролю         -  -   -  

  Контроль:            -   -    -  

 Подготовка к экзамену           -  -   -  

  Общая трудоемкость  час.   108   108   -   -    -  

      в том числе контактная   
32,2 

  
32,2 

  
- 

  
- 
   

- 
 

      
работа 

            

                         

      зач. ед   3   3    -   -    -  

    Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины. 

    Разделы (темы) дисциплины, изучаемые в 8 семестре (очная форма)        

                     

             

Количество 

часов      

    

                   

  

№ Наименование разделов (тем) 

    Аудиторн

ая 

  
Внеауд
ито 

          рна

я    Всег     рабо     



          о     та    работ

а    
 
                  

            Л  ПЗ  ЛР   СРС 

 1    2    3  4      6 7  

 1.  История возникновения и развития теории МКК  8  2      - 6  

 2.  

Понятие и сущность культуры. Культура и 
коммуникация  8  2      - 6  

 3.  Основные теории межкультурной коммуникации  8  2      - 6  

 4.  Виды межкультурной коммуникации  8  2      - 6  

 5.  Межкультурная адаптация и культурный шок  8  2      - 6  

 6.  Стереотипы в МКК. Национальный характер  10  2      - 8  

 

7. 
 

Этноцентризм и культурный релятивизм. Модель 
освоения чужой  

12 

 

4 

     

- 8 

 

 
 

культуры М.Беннета 

           

                        

 8.  Толерантность в МКК     14  4      - 10  

 

9. 

 
Взаимосвязь культуры и языка. Языковая картина 
мира. Языковая  

14 

 

4 

     

- 10 

 

  

личность 

           

                        

 10.  Формирование межкультурной компетентности  13,8  4        9,8  

    Итого по дисциплине:     103,8  28      - 75,8  

    

                      

                          

 

Курсовые работы: не предусмотрены. 

 

Форма проведения аттестации по дисциплине: зачет. 

 

Основная литература: 

 

1. Боголюбова, Н. М. Межкультурная коммуникация в 2 ч. Часть 1 : учебник для 

академического бакалавриата / Н. М. Боголюбова, Ю. В. Николаева. — М. : Издательство 

Юрайт, 2018. — 253 с. — (Серия : Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-

01744-1. URL: https://biblio-online.ru/viewer/mezhkulturnaya-kommunikaciya-v-2-ch-chast-1-

421165#page/1.  
2. Боголюбова, Н. М. Межкультурная коммуникация в 2 ч. Часть 2 : учебник для 

академического бакалавриата / Н. М. Боголюбова, Ю. В. Николаева. — М. : Издательство 

Юрайт, 2018. — 263 с. — (Серия : Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-

01861-5. URL: https://biblio-online.ru/viewer/mezhkulturnaya-kommunikaciya-v-2-ch-chast-2-

421213#page/1. 

 

Для освоения дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями 

здоровья имеются издания в электронном виде в электронно-библиотечных системах 

«Лань» и «Юрайт». 

 

Автор: Клинов А.С.  
. 
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